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Unik Air esta disefado para instalar una puerta de cristal
corredera montada a pared de vidrio para generar una mayor
iluminacion de las estancias asi como un disefo
contemporaneo de la obra.

e |deal para separacion de oficinas, salas de conferencia, bafos...

e Sistema innovador para proyectos distintivos.

e Zona de paso limpia sin riel en el suelo.

e Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).

e Galeria clipada para una instalacion rapida.

e Sujecion de la puerta mediante mordazas a presion sin mecanizacion
del cristal (vidrio templado o laminado).

e Vidrio de 10 0 12 mm hasta 90 Kg.

e Rodamientos de bolas para apertura suave

e Topes retenedores para un cierre 6ptimo.

e |nstalacion a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos segun la norma EN1527.

Unik Air has been designed to install a sliding glass door in a
glass wall to generate more light in rooms as well as adding a
contemporary design feature to any project.

e |deal for partitioning offices, conference rooms, bathrooms, etc.

e An innovative system for distinctive projects.

e Cleared passageway with no floor profile.

e “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).

e Clip-fixed gallery for a quick installation.

e Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
(tempered or laminated glass).

e Holds 10 or 12 mm glass up to 90 Kg.

e Ball bearing system for smooth opening.

e Stopper-brake for optimum closing.

e Glass wall mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.
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O Unik Air foi concebido para permitir instalar uma porta de
vidro corredica montada numa divisoéria de vidro, de forma a
gerar uma maior iluminacao das divis6es, bem como um design
contemporaneo da obra.

e |deal para efectuar a separacao de escritérios, salas de conferéncia,
casas de banho, etc.

e Sistema inovador para projectos diferenciados.

e Zona de passagem limpa sem carril no solo.

e Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns).

e Galeria clipada para uma instalacéo rapida.

e Fixacdo da porta através de mordagas a pressao sem mecanizacao
do vidro (vidro temperado ou laminado).

e \/idro de 10 ou 12 mm até 90 Kg.

¢ Rolamentos de esferas para abertura suave.

e Topos retentores para um fecho optimizado.

e Instalagao em divisoria de vidro.

Sistemas testados até 100.000 ciclos, conforme a norma
EN1527.

Unik Air esta dissenyat per instal-lar una porta de vidre
corredissa muntada a una paret de vidre per donar més
il-luminacio6 a les estances i un disseny contemporani a I’obra.

e |deal per a la separacié d’oficines, sales de conferéncia, banys...

e Sistema innovador per a projectes distintius.

e Zona de pas neta sense guia al terra.

e Perfil d’alumini anoditzat “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micres).

e Galeria clipada per a una instal-lacié rapida.

e Subjeccio de la porta mitjancant mordasses de pressié sense
mecanitzacié del vidre (vidre temperat o laminat).

e Vidre de 10 0 12 mm fins a 90 Kg.

e Rodaments de boles per a una obertura suau.

e Topalls retenidors per a un tancament optim.

e |nstal-lacié a paret de vidre.

Sistemes provats fins a 100.000 cicles segons la norma EN1527.
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UNIK AIR UNIK AIR

Ref. ‘ Descripcion b b Ref. Descricao

2630 INST. UNIKAIR 2m V10 1 A 2630 INST. UNIK AIR 2m V10 1 A
2632 INST. UNIKAIR 2,5m V10 1 A 2632 INST. UNIK AIR 2,5m V10 1 A
2634 INST. UNIKAIR 3m V10 1 A 2634 INST. UNIK AIR 3m V10 1 A
2635 INST. UNIKAIR 2m V12 1 A 2635 INST. UNIKAIR 2m V12 1 A
2637 INST. UNIKAIR 2,5m V12 1 A 2637 INST. UNIK AIR 2,5m V12 1 A
2639 INST. UNIK AIR 3m V12 1 A 2639 INST. UNIKAIR 3m V12 1 A
UNIK AIR

Ref. Description L ‘ ‘
2630 INST. UNIKAIR 2m V10 1 A 2630 INST. UNIKAIR 2m V10 1 A
2632 INST. UNIKAIR 2,5m V10 1 A 2632 INST. UNIK AIR 2,5m V10 1 A
2634 INST. UNIKAIR 3m V10 1 A 2634 INST. UNIKAIR 3m V10 1 A
2635 INST. UNIKAIR 2m V12 1 A 2635 INST. UNIKAIR 2m V12 1 A
2637 INST. UNIKAIR 2,5m V12 1 A 2637 INST. UNIK AIR 2,5m V12 1 A
2639 INST. UNIK AIR 3m V12 1 A 2639 INST. UNIKAIR 3m V12 1 A
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